Judiciaire / Les appels  la raison des plus hauts magistrats du pays

Séparatisme : la Cassation inquiéte

L'ESSENTIEL

# Le premier président de la Cour, Ghislain Lon-"
ders, et 'avocat général, Jean-Francois Leclercq,
dvoquent 'actualité politico-communautaire.

@ La scission de BHV sous |'angle judiciaire pour-
rait revenir sur la table des négociations fédérales.

BHV : les droits
judiciaires écornes ?

a négociation entamée an-

tour du formateur Elio Di
Rupo (PS) n'envisage pas de scin-
der l'arrondissement judiciaire
de BHV. La note prévott, a ce sta-
de, de créer un parquet de Bruxel-
les et un parquet de Hal-Vilvorde
et de dédoubler Fensemble des ju-
ridictions.

Mais cela reste un sujet politi-
quement trés sensible. La note
du formateur évoque explicite-
ment la nécessité de « préser-
ver » les droits judiciaires des
francophones. Une expression
pour conjurer une potentielle
revendication flamande en ce
sens ? Marcel Cheron, le négocia-
teur Ecolo, estimait dans nos co-
lonnes (le 22 aofit) que surla pré-
servation des droits judiciaires,

Il 'y a un hiatus entre I3 loi

et la situation sur le terrain.

Les problémes se posent surtout
devant le tribunal de police

les francophones devaient étre
o iifleeililes ».

Le mol présdroar il aussi -
mir en périphérie hraxellmse; ol
Ton évoque « Fitowffoment au-
fonrd e déjo = des facilités en
matigre fudicisive. Andre Van de
Putte, conseiller commumnal FDRF
de Crainhem, dénonce des hiatus
entre les textes et les situations
sur le terrain. Les problémes se
posentsurtout au niveau de Ja jus-
tice de paix et du tribunal de poli-
ce. André Van de Putte donne
guelques exemples véeus © « (n
Joner, faccompagne on justice de
paix a Crainfom une damo qui
soufuxite pouvoir a'eaprimer on
Le feigge dui ol i -

mtis combien do tempa elle habite
Crainhem. Elle répond @ 15 ans
Il réplique : alors vous devriex
connaitre le néerlandais, revenex

LE BATONNIER Buyle constate une
multiplication des problémes depuls
quatre ans 3 Bruxelles © PRAUX

REPERES
Au civil

avec votre avocat. Cette damen'a
Jjamais pu sexprimer dans sa lan-
gue. »

Auttre ¢as, devant le tribunal de
police : « Voiei trois, quatre ans,

Je me parque en infraction @ We-
zembeek-Oppem. P-V en néerlan-
dais. Traduction verbale au com-
missariat. Pourquoi pas éerite ?
On me répond : la zone de police
dépend de Hal et plus de Bruzel-
les. J'ai voulu plaider ma cause
devant le tribunal de Hal, J'ai de-
mandé, en néerlandais, la procé-
dure en frangais. Cela m'a été re-
Sfusé. Jai demandé le transfert de
mon dossier au tribunal de Bru-
xelles. Le juge m'a accusé de vou-
lotr “mettre le foutoir en Flandre”
et m'a fichu & la porte sans pro-
noncer de jugement. »

Quelle est Tampleur des plain-
tes relatives & Pemploi des lan-
gues devant les tribunaux ? Sion
examine le dernier rapport du
Consell supérieur de la Justice
(CSJ), l'organe chargé notam-
ment de recueillir les plaintes des
fusticinbles, an bouve en; 2008
e plainte (sur 465 1) & ce pro-
pos. Au (51, on eonfirme gu'elles
sont. s minontmines pie mpe
port & diantpes problemes com-
me l'arriéré judiciaire. Pas plus
de = trods ou guabre-an coures de
ces quatre derniéres années ».
Mais, ajoute-t-on, «ce chiffre
nest pas veprésentatifde la situa-
tion sur le terrain. Si le juge refu-
se dun francophone détre jugéen

Sfrangais, celui-ci va le plus sou-
vent adresser & un qeocot qui
plaidarn en nderlondais ».

D coté des nvocats, on confir-
me. La batonnier de ['Ordre fran-
cals des nvocats do barrean de
Bruxelles, Jean-Pierre  Buyle,
constate une multiplication des
problémes depuis quatre ans en-
viron, « surtout devant le tribu-
nal de police de Vilvorde. J'ai vu
des décisions hallucinantes dans
ce domaine. Des juges flamands
qui face @ des francophones qué
neparlent pas lenderlandais, esti-
ment qu'ils sont capables de le
comprendre ». Un dossier a été
introduit auprés du président du
tribunat de premiére instance de
Bruxelles. Sans suite pour le mo-
ment. ® MICHELLE LAMENSCH

MARTINE VANDEMEULEBROUCKE

Tribunaux de 1" instance, du commerce et du travail, de
BHV, et justice de paix de Bruxelles L'acte introductif est redi-
gé en néerlandais si le défendeur est domicilié en Flandre. La pro-
cédure est en néerlandais sauf si le défendeur demande le fran-
cais. Le juge peut refuser cette demande s'il constate une con-
naissance suffisante de la langue utilisée pour l'acte introductif.
Justice de paix de Hal-Vilvorde La procédure est en néerlan-
dais. Dans les communes sans facilités, les parties peuvent de-
mander le changement de langue et le juge ne peut s’y opposer.
Dans les communes 3 facilités, seul le défendeur peut demander
un changement de langue, soumis 3 discrétion du Juge,

Au pénal

Tribunal correctionnel de BHV et tribunaux de police de Bru-
xelles La procédure est en néerlandais si le prévenu est domici-
lié en Flandre mais Il peut demander que la langue de son choix.
Tribunaux de police de Hal-Vilvorde La procédure est en néer-
landais. Le prévenu peut demander le changement de langue. M.

nrenivée judicinire donne
I trnditionnellement oeea
RON K principaus magis-
trats du paye dexprimer lenr
paint devue sur Uévolution de a
Justive, d'explorer des questions
dedroiton d'organisation. 1.6z
mercuriales prononcées
jeudi par le prerier pré-
sident de la Cour de
cassation  Ghis-

GHISLAIN
LONDERS,
président de la
Cour de cassation.
© BENOIT DOPPAGNE

lain Londers et l'avocat gépéral
Jean-Frangois Leclercq se sont,
cette annde, intéressées an débat
politique, abordant la tentation
séparatiste et appelant la solida-
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rite,

L'avocat général Jean-Fran-
cois Leclereq a lancé un avertisse-
ment en dvogquant les constquin-
res inprévisibles, sur le plan in-
ternational. quianeait wn démem-
lrement de VEtat belge. 11a évo-
qui par Te binig i statnt juridi-
quis des voles navignbies, de lenr
importince symboligue et éeono-
mique, des risgues de chnos

« L'egpoce wraritime esf Braedi-
tionnellement pensé en termes
de liberté, rarement en ter-

mes dappropriation, prati-
quement jamaits en termes
d'exclusion. Il ne faut pas
sous-estimer l'obsession
maritime d'un Etat en-
clavé. » 1l a fait véféren-
ce & la situation du port
de Lige, « premier port
intérieur belge et troisié-
me gort intéyieur d Buro-
pe » et ses relations avee
le port d’Anvers. M. Le-
clercq a rappelé com-
bien T'enclavemnent d'au-
tres pays avait dans le
passé des tensions:

«En Bollvie, jusqu'a

un accord vécent entre

les présidents bolivien et
péruvien, laccés & la mer
a fait figure de vérita-

ble causenationale depuis lit pors
te de sa fagade Pacifique suile i
laguerve de 1879-1883. De méme,
on s'accorde & admettre que l'ex-
tréme diroitesse du littoral ira-
fien a été une des raisons qui a
poussé levégime de Saddam Hus-
sein 4 annexer le Koweit en
1990. »

Appel  la sofidarité

Le premier président Ghislain
Londers a relevé la nécessité de
« davantage de solidarité et de
collaboration » face 4 un monde
en évolution rapide. Il a évoqué
les émeutes de Londres, 'acci-
dent nucléaire de Fukushima, la
famine dans la Corne de IAfri-
que ou encore le Printemps ara-
be. « Au regard de ces problémes,
la scission de Bruaelles-Hal-Vil-
vorde ne mérite en effet que cing
minutes de courage politique
(..). En répunse, les Etats et com-
munautés pewvent éire teniés de
seveplier sur eua-mémes. Les pro-
blemes qui se posent ne seront
pas solutionnés par un particula-
risme acery, »

La seission judiciaire de BHV
inquite cependant plusieurs des
magistrats. Pour D'Association
syndicale des magistrats, elle
n'est pas une priorité de la Justi-
ce. La surpopulation careérale, la
réduction des durées de procédu-
Te « sont dune tout quire urgen-
ce».m

M.M. (avee M.V im)



